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A QU A -Glaslack G1 farba bazowa C Art. Nr.: A 4591
A QU A - Glaslack G1-MT / mleczno transparentny Art.Nr. : A 4590
A Q U A — Glaslack G1-BT / kolory transparentne Art.Nr. : A 4592

A QU A -Glaslack G1-S / Srebrny metalik Art.Nr. : A 4594
Przyjazny Srodowisku lakier wodny do szkta
Potysk: Mat

Zastosowanie:

Do zastosowania na wewnetrzne powierzchnie szklane, np: sciany (Splash Back), meble okna, drzwi.
Lakier ten pozwala na ksztaltowanie koloru szkta na rézne sposoby: mleczny mat, kolory przezroczyste,
srebrny metalik.

Cechy:

Gotowy do uzycia lakier wodny, przyjazny srodowisku, neutralny zapachowo, prosty w uzyciu. Odporny
na $cieranie i zarysowania, znakomita przyczepnos$¢ (najwyzsza ocena) wg. DIN EN ISO 2409 (GT = 0),
odporny na wode i standardowe $rodki czyszczace. Nie zétknie. Aqua Glaslack Jest nanoszony w
systemie jednowarstwowym. Istnieje mozliwo$¢ naniesienia kilku warstw. Lakier Przygotowywuje sie bez
utwardzacza. Przed naniesieniem pierwszej warstwy. Nalezy doda¢ lakieru-promotora. Tylko pierwsza
warstwa naniesiona na szklo musi zawiera¢é promotor (zapewnia przyczepno$¢). Glaslack G1 jest
dostarczany jako farba bazowa do wiasnego barwienia, lub jako juz zabarwiony produkt. Do barwienia
nalezy uzywac tylko oryginalnych pigmentéw Rhenocoll.

Przebieg prac:
Przed uzyciem dobrze zamieszac lakier.
Nie nalezy rozciehczac lakieru.

Metoda naktadania natrysk

Dodaé lakier-promotor Konieczne tylko w lakierze na pierwszg warstwe, ktéry ma bezposredni
kontakt ze szktem. W dalszym procesie nie jest to wymagane. Doda¢
2% promotora do lakieru i zamieszadé.

Zywotno$¢ mieszanki Okoto 8-12 h. Po tym czasie mieszanka moze by¢ uzywana tylko jako
kolejna warstwa, lecz nie jako pierwsza. Zmiana w lepkosci moze by¢
zauwazalna jeszcze po kilku dniach.

Dysze w aparacie 1,8 -2 mm przy 2,5 - 3 bar (pistolet natryskowy)
natryskowym
Suszenie Przy 20°C i 65% wzglednej wilgotnosci powietrza: Nie przyjmuje kurzu

po 30. Suche w dotyku po 50min.

Nanoszona ilos¢ max. 100 g/m? na jedng warstwe
Rozpuszczalnik Woda
czyszczenie Woda, zaraz po zakonczeniu prac. Wyschniete resztki acetonem lub

rozpuszczalnikiem uniwersalnym.

Przeprowadzenie prac:
Powierzchnia szkta musi by¢ czysta i odtluszczona. Jakos¢ lakierowania zalezy w znacznym stopniu od
starannego przygotowania podtoza. Nanies¢ lakier rownomiernie na szkle, przy kolorach nie kryjacych
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moze wystgpi¢ podczas nierdbwnomiernego naktadania efekt ,chmurek”. Polakierowanie lakierem
Glaslack G12-Top zapewnia dodatkowg ochrone przed zadrapaniami, lecz nie jest to wymogiem.

Czyszczenie polakierowanych powierzchni:
Zwyklymi srodkami czyszczacymi, nie wolno uzywaé srodkéw na bazie spirytusu.

Sktadowanie:

Farba bazowa G1 w oryginalnym opakowaniu 12 miesiecy. Produkty gotowe G1-MT i G1-BT w
oryginalnym opakowaniu 6 miesiecy. Nie dopusci¢ do spadku temperatury do +7°C, ani nie
przechowywacé przez diuzszy czas w temp powyzej + 30°C. Podczas transportu pojemnik powinien by¢
szczelnie zamkniety.

G1-S (Srebrny metalik) musi zosta¢ zuzyty w ciggu 5 dni.

Opakowania:
1 L. puszka

5 L. pojemnik
20 L. pojemnik

Utylizacja:
Ptynne resztki nalezy traktowac jako odpad specjalny i utylizowaé zgodnie z (AVV kod odpadu Nr.
030202). Oproznione opakowania nalezy poddac recyklingowi.

Ekologia:
Nie nalezy odprowadza¢ lakieru do sciekdw i zbiornikow wodnych. Zgodnie obowigzujgcym prawem.

Klasa zagrozenia dla zbiornikéw wodnych 1 (wtasna klasyfikacja)

Oznakowanie:

VbF : nie dotyczy
niebezp. subs. : nie dotyczy
GGVS : nie dotyczy

Wskazéwki bezpieczenstwa:
Przechowywa¢ pomieszczeniach niedostepnych dla dzieci, chroni¢ przed dzieémi. Unika¢ kontaktu
preparaty z okiem, w razie zabrudzenia oka natychmiast przemy¢ duzg iloscig wody.

Serwis:
Nasz serwis techniczny jest do Panstwa dyspozycji od 8:00 do 16:00;

Tel./Fax: +48 71 369 76 44 | 45
Tel. kom.: 0 508 223 853
E-Mail: biuro@rhenocoll.pl

Niniejsze dane sa niezobowiazujace, opieraja si¢ na praktycznych doswiadczeniach, jak rowniez na
przeprowadzonych u nas probach oraz sa niewiazace w mysl najnowszej jurysdykeji kodeksu cywilnego. Ze
wzgledu na réznorodno$¢ czynnikdéw, na ktore nie mamy wplywu, zalecamy w kazdym przypadku
przeprowadzenie wiasnych prob.

Dane odbiegajace od tych zawartych w kartach technicznych wymagaja pisemnego potwierdzenia placowki
w Mannheim‘ie.

W kazdym przypadku obowiazuja nasze ogolne warunki handlowe.

Z chwilq ukazania sie niniejszej instrukcji wszystkie wezesniejsze wydania tracq swojq wainosé.
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